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ANSAFETY NOTES

A\ Gloves should be worn during installation to prevent

DIMENSIONS (see page 42)

FLOW DIAGRAM (see page 42)

crushing and cutting injuries.

A\ The product may only be used for bathing, hygienic %@ SPARE PARTS (see page 40]
XXX = Colors

000 = Chrome Plated

020 = Polished Chrome

INSTALLATION INSTRUCTIONS 130 = Polished Bronze
250 = Brushed Gold-Optic

d After it has b installed 260 = Brushed Chrome
amages. Atter it has been installed, no fransport or 300 = Polished Redgo\d

surface damage will be honoured. 310 = Brushed Redgold

and body cleaning purposes.

A\ The hot and cold supplies must be of equal pressures.

/ Prior fo installation, inspect the product for transport

/ The pipes and the fixture must be installed, flushed and 330 = Polished Black Chrome
tested as per the applicable standards. 340 = Brushed Black Chrome

/" The plumbing codes applicable in the respective coun- 800 = Stainless Steel Optic
fries must be observed. 820 = Brushed Nickel

830 = Polished Nickel
Q30 = Polished Brass
950 = Brushed Brass
990 = Polished Gold-Optic

SPECIAL ACCESSORIES

(order as an extra)

/ The drain valve must only be used as intended. It is not
allowed fo aftach other objects to the drain valve, for
example a semi-pedestal.

/ If the instantaneous water heater causes problems or if
you wish to increase the water flow, the EcoSmart (flow
limiter) located behind the aerator can be removed.

/ special tool #58085000 (see page 36)
TECHNICAL DATA

This mixer series-produced with EcoSmart (flow limiter) / Installation putty (see page 36)

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa CLEANING (see page 43
Test pressure: 1,6 MPa OPERATION (see page 38)
(1 MPa =10 bar= 147 PSI)
Hot water temperature: max. 60°C Hansgrohe recommends not to use as drinking
Thermal disinfection: 70°C/4 min water the first half liter of water drawn in the

The product is exclusively designed for drinking water! morning or affer a prolonged period of non-use.

SYMBOL DESCRIPTION M TEST CERTIFICATE (see page 43)

( Do not use silicone containing acetic acid!

ASSEMBLY (see page 33) §
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A I HBDENZEEO1 (MPo)IRELTLEE L HBISE (KDR—IEBE 42)
BT EDZE Og . ANTIN=Y (RON—IEBH 40)
/ BROHINCEETOIA—IHENAERL O 0w - HEFE
TKETW. BIEDFAEFDHBELEIEHSIYE 000 = Chrome
HTEWNTWVWET. 020 = Polished Chrome
= g o1 S N 130 = Polished Bronze
/ %E?%ZJ;%ETE%%—/E%%L RO THIT, 7%, B4 250 = Brushed Gold-Optic
; i_\ . Lg_&_ ' s USRI 260 = Brushed Chrome
/ iﬁIiji‘mﬁmL@ﬁﬁL*L%Egg/fiﬁ%&ﬁ')<fC 300 = Polished Redgold
L 310 = Brushed Redgold
/ BEKRRlE, AROERBMLANCERLEWLTK 330 = Polished Black Chrome
EEW. ZDMDERG, FIZIXHEKE D/ N\—(semi- 340 = Brushed Black Chrome
pedestal | FZBEIZEUT T HWLTIEEL. 800 = Stainless Steel Optic
/ REHDEIGHHROENICRIBLBDIFER, 820 = Brushed Nickel
REBEEPLIVEEE, T7L—2—0%5IC 830 = Polished Nickel
BHBDEcoSmart (REVZvZ—) EBINTENT 930 = Polished Brass
xEg 950 = Brushed Brass
990 = Polished Gold-Optic
B ARSIV = BIFEHI
EcoSmart (RE I w2 —) HEDKIE
EEES: 251 MPa / I E #58085000
HER(ERAKE. 0,1-0,5 MPa [(RDR—=D%H0 36)
TSRS loMPa R
WBimaE: BAKO60°C — NEZE (ROR—IHSB 43
BRICLHEENE r0-cias Can DFMIER e
COMRBIRATORBIRREGOTOET (B A% & (RON—VEBH 38)
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AGUVENLIK UYARILARI

/A Montaj esnasinda ezilme ve kesilme gibi yaralanmalari
&nlemek icin eldiven kullanilmalidir.

A\ Uriin yalnizea banyo, hijyen ve beden temizligi amag-
lan dogrultusunda kullanilabilir.

A Sicak ve soguk su baglantilar arasinda biyuk basing
farkliliklan varsa, bu basing farkliliklarinin dengelenme-
si gerekir.

MONTA] ACIKLAMALARI

/" Monfaj isleminden &nce trin nakliye hasarlar
yénunden kontrol edilmelidir. Montaj isleminden sonra
nakliye veya yizey hasarlari icin sorumluluk Ustlenilme-
mektedir.

/ Borularin ve armatirin montaj, ytkanmasi ve kontrolg
gecerli normlara gére yapilmalidir.

/ Ulkelerde gegerli kurulum yénetmeliklerine riayet
edilmelidir.

/ Drenaj valfi sadece amacina uygun sekilde kullanilabi-
lir. Yari situn gibi diger nesnelerin drenaj valfi tizerine
sabitlenmesine izin verilmez.

/ Surekli akish suisiticilari ile birlikte kullaniminda prob-
lemler s6z konusu ise veya akan su mikiarinin daha
fazla olmasi isteniyorsa, perlatérin arka tarafindaki
EcoSmart (akis sinirlayicisi) sskilup cikarlabilir.

TEKNIK BILGILER

Batarya EcoSmart (akis sinirlayicisi] ile birlikie seri olarak
Isletme basincr: azami 1 MPa

Tavsiye edilen isletme basincr: 0,1-0,5 MPa
Kontrol basinci: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Sicak su sicakhig: azami 60°C
Termik dezenfeksiyon: 70°C/4 dak

Urin sadece sebeke suyu icin tasarlanmistir!

SIMGE ACIKLAMASI

( Asetik asit iceren silikon kullanmayin!
[% OLCULERI (bakiniz sayfa 42)
AKIS DIYAGRAMI (bakiniz sayfa 42)

YEDEK PARCALAR (bakiniz sayfa 40)

XXX = Renkler

000 = Krom

020 = Polished Chrome

130 = Polished Bronze

250 = Brushed Gold-Optic
260 = Brushed Chrome

300 = Polished Redgold

310 = Brushed Redgold

330 = Polished Black Chrome
340 = Brushed Black Chrome

C

MONTAJI (bakiniz sayfa 33) —_

800 = Stainless Steel Optic
820 = Brushed Nickel
830 = Polished Nickel
930 = Polished Brass
950 = Brushed Brass
990 = Polished Gold-Optic

OZEL AKSESUARLAR
(Teslimat kapsamina dahil degildir)

/ Montaj anahtar #58085000
(bakiniz sayfa 36)

/ Montqj silikonu (bakiniz sayfa 36)

TEMIZLEME (bakiniz sayfa 43)

@\ KULLANIMI (bakiniz sayfa 38)

Hansgrohe sabahlari uzun durgunluk siresi
sonrasinda ilk yanim litre suyun icme suyu olarak
kullanilmamasini &nerir.

KONTROL ISARETI
(bakiniz sayfa 43)

v

GARANTI BELGESI
URETICI VEYA ITHALATCI FIRMANIN

Unvant: Hansgrohe Armatir Ltd. Sti
Adresi: Fulya Mahallesi Bahgeler Sokak Efe han 20/C
Mecidiyekoy Sisli Istanbul
Telefonu (0-212) 273 07 30
Faks: (0-212) 273 07 40
web adresi: www.hansgrohe.com.tr
MALIN
Markasi: Hansgrohe
Cinsi: Sihhi tesisat malzemesi
Garanti Stresi: 2 YIL
Azami Tamir Stresi: 20 Is gun

GENEL MUDUR
Albert Emlek

Z

Satici Firmanin:
Unvant:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayis:
Marka ve Modeli:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin Imzast:
Firmanin Kasesi:

Bu balimy, urint aldigimiz Yetkili Satici imzalayacak ve
kaseleyecekir.












&pe—58085000
&—58085000







B v

AXOR Montreux I

16535XXX f}@
|

sffnen/ouvert/open/aperto/ abierto/open/ &bne / abrir/
otworzyé/ oteviit/ otvorif / FF / otkpeits / avaaminen /
sppna/ atidaryti/ Otvaranje / deschide / avoixtd / odpreti/
avage/ atvért/ otvoriti/ dpne / otsapsre / 7K / sinkputo /
=4/ acmak/nyitds/NIND

warm/ chaud/hot/ caldo/caliente /warm/varmt/ quente /
ciepta/tepla/tepla/#4/ ropauas/lammin/varmt/ karstas /
Vru¢a voda/cald/Zeotd /toplo/kuum /karsts /topla/
varm/tonno/ @O/ rapsumin/ pals/ sicak /meleg/nn

schliePen/fermé/ close / chiudere/ cerrar/sluiten /lukke /
fechar/ zamknqé/ zaviit/ uzavriet / & / 3akpbits /
sulkeminen/ stéinga/ vzdaryti/ Zatvaranje /inchide /
k\eloT6/ zapreti/ sulgege / aizvert/ zatvori/ lukke /
sarsapsne/ LEZK /3akpurnin/ @)/ kapatmak /bezaras /
qla0

kalt/froid/ cold/freddo /frio / koud/koldt/fria/ zimna/
studend/studend /¥ /xononnas/ kylma/kallt/ 3altas /
Hladno/rece/xplo/mrzlo/kilm/ auksts/hladno /kaldt/
cryneno/ ABTeLN / xononnuin/ 3k/ soguk/ hideg /7



AXOR Montreux
16536XXX

sffnen/ouvert/open/aperto/ abierto/open/ &bne / abrir/
otworzyé/ oteviit/ otvorif / FF / otkpeits / avaaminen /
sppna/ atidaryti/ Otvaranje / deschide / avoixtd / odpreti/
avage/ atvért/ otvoriti/ dpne / otsapsre / 7K / sinkputo /
=4/ acmak/nyitds/NIND

warm/ chaud/hot/ caldo/caliente /warm/varmt/ quente /
ciepta/tepla/tepla/#4/ ropauas/lammin/varmt/ karstas /
Vru¢a voda/cald/Zeotd /toplo/kuum /karsts /topla/
varm/tonno/ @O/ rapsumin/ pals/ sicak /meleg/nn

39 @\

schliePen/fermé/ close / chiudere/ cerrar/sluiten /lukke /
fechar/ zamknqé/ zaviit/ uzavriet / & / 3akpbits /
sulkeminen/ stéinga/ vzdaryti/ Zatvaranje /inchide /
k\eloT6/ zapreti/ sulgege / aizvert/ zatvori/ lukke /
sarsapsne/ LEZK /3akpurnin/ @)/ kapatmak /bezaras /
qla0

kalt/froid/ cold/freddo /frio / koud/koldt/fria/ zimna/
studend/studend /¥ /xononnas/ kylma/kallt/ 3altas /
Hladno/rece/xplo/mrzlo/kilm/ auksts/hladno /kaldt/
cryneno/ ABTeLN / xononnuin/ 3k/ soguk/ hideg /7



@@@ 40

AXOR Montreux

© 97987000
16535XXX 08133000 @ 97987000
(16x2) Eomsooo

!

(16x2)
98619XXX 98487000

(11x2,5)
94067000—— (}%XXX
o EcoSmorT®—d>
/
S—7 98447000
=
" (M6x5)
97548000—©
% —— 94008000
= 95381XXX
B @é 95049000
166QTXXX é Oiosocoooo
v o (34)(3)
/
98422000 o
e 97548000
———97988XXX
97206000
—— 94009000
95581000 —— © |
(14,5¢9,5x2] —— 07753000 &
92933000 06078000
96507000
96507000
oi
[«
>l
08423000
(8x1,75)
95581000 51302XXX
o [14,5%9,5x2)

94139007



AXOR Montreux

@ —97987000
16536XXX

08139000 Q©— 97987000
(16x2) QO ——98133000
5 (16x2)
78O19XXX ‘ 98487000 E
— [11x2,5)
94067000 —— ((’;@ WBXXX
6
\ 98447000
o — (M6x5)
97548000 ——
S © -3
——04009001
16291XXX E 95381XXX
@g 95049000
8 O—Qsoooooo
U ~ (34x3)
/
98422000 —— 07548000
(7x1,5)
97206000
———94009001
95581000 —— & |
(14,5x9,5x2) 67753000
92933000
96078000
— 06507000
— 96507000
@7
o
S <
—— 08423000
(81,75)
51302XXX
o 95581000 041390007
(14,5x9,5x2)



l% 42

AXOR Montreux AXOR Montreux
16535XXX 16536XXX

73 100———pf¢——— 100——
C— =

230

(T
N

51302XXX F‘zosa

min.35
max.40

Q4139007 F@63

50’L—J

0,60 6,0
0,55 55
0,50 50
0,45 4,5
0,40 4,0

, 035 3,5

S 030 308
0,25 1 2,5

d
0,20 T 2,0
0,15 . 15
0,10 . 1,0
1
0,05 / ! 0,5
0,00 - 0,0

Q=I/mn0O 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1I/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5



www.axor-design.com/cleaning-recommendation

EN

E / Reinigungsempfehlung/Garantie/Kontakt

/ Recommandation pour le nettoyage / Garanties/

Contact

/ Cleaning recommendation/Warranty / Contact

IT / Raccomandazione di pulizia/ Garanzia/ Contatto

ES

N

D

PT
PL

c
S
z

RU

/ Recomendaciones para la limpieza/ Garantia/
Contacto

L / Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie /

Contact

K / Rengeringsvejledning/ Garanti/Kontakt

/ Recomendagées de limpeza/Garantia/ Contacto

/ Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/
Kontakt

S / Doporuéeni k ¢isténi/ Zaruka / Kontakt
K/ Odporteania pre &istenie / Zaruka / Kontakt
H / WHaRT /IR / b

/ PexomeHnnaumm no oumctke/Tapantus/KoxtakTsl

SV / Rengéringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto
LT / Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontakiai
HR / Preporuke za ¢is¢enje/ Garancija/Kontakt

RO / Recomanddari pentru curdfare/ Garantie / Contact
EL
St
ET
LV
SR
N O/ Anbefaling for rengjering/ Garanti/Kontakt

/ 3Uotaon kabapiopol/ Eyyunon/emadn

/ Priporocilo za ¢is¢enje/ Garancija/Kontakt
/ Puhastussoovitused / Garantii/ Kontakt

/ Tirisanas ieteikumi/ Garantija /Kontakti

/ Preporuke za &is¢enje/ Garancija/Kontakt

B G / Mpenoptka 3a nouncreane/ fapanums /Koxrakt
JP/ BFANDTTE/MRILTOWT/ TS
UA / Pexomennauii 3 umuenns/fapantis/ kontakt
AR/ duail/ Jlasall /il a5

TR / Temizleme énerisi/ Garanti/ Temas

HU / Tisztitasi tandcsok/ Garancia/ érintkezés

HE / awp wR/nimnr/1pa nixmn

DIN 4109-1

PAIX 728110

FI/ Puhdistussuositus/ Takuu/ Kosketus
—— cATi0,,
e
P-IX DVGW  SINTEF  NF 5_ Eg., s
“kiwh®
16535XXX PA-IX 728110 X
16536XXX PA-IX 7281/10 X

TOVAheinland”
LGARY

Products



http://www.axor-design.com/cleaning-recommendation

AXXOR

AXOR / Hansgrohe SE
Klaus-Grohe-Str. 5-9
77761 Schiltach
Deutschland

info@axor-design.com

axor-design.com

01/2024
9.05449.01



	English
	日本語
	عربي
	Türkçe

